MINI RANGE CUBE BAG MULTICAM

Offers Elevation Options

Simple and reliable in design, the WieBad Mini Range Cube Bag offers
shooters a four-sided rest with two different elevation options built into the
design. The WieBad Mini Range Cube Bag was initially designed for benchrest-
shooting competitions, but other consumers have found multiple uses for this
versatile product, such as shooting from ATVs or other off-road vehicles. The
cube can also be used in conjunction with the company's larger Range Cube to
build a solid shooting platform. Each WieBad Mini Range Cube Bag measures 6
inches high, 4 inches wide and weighs in at 3 pounds. Available colors include
Coyote, OD Green, Black and MultiCam.

Attributes

¢ Name: MINI RANGE CUBE BAG MULTICAM
¢ Manufacturer: WIEBAD

e Product no.: 100035576
¢ Mfr. No.: MRCUBE-M

¢ Color: Multi-Cam

¢ Material: Cordura

¢ Delivery weight: 1.588kg
¢ Shipping height: 140mm
¢ Shipping width: 140mm
¢ Shipping length: 146mm
e UPC: 736313277548

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die WieBad Mini Range
Cube Bag

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der WieBad Mini Range Cube Bag! Diese vielseitige Tragetasche wurde
entwickelt, um lhnen bei verschiedenen SchieBaktivitaten zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Die WieBad Mini Range Cube Bag ist ein nicht lebensmittelechtes Produkt. Verwenden Sie es nur fir die
vorgesehenen Zwecke.

e Uberpriifen Sie die Tasche regelméRig auf Schaden oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand ist.

¢ Bewahren Sie die Tasche auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Halten Sie sich Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety
Gate Plattform besuchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Tasche nur auf stabilen und ebenen Oberfldchen, um ein Umkippen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Tasche korrekt positioniert ist, bevor Sie mit dem Schieen beginnen.

¢ Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

Achten Sie darauf, dass keine Personen in der Schusslinie stehen, wahrend Sie die Tasche verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Ohr und Augenschutz, wenn Sie schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile der WieBad Mini Range Cube Bag haben.
o Uberpriifen Sie die Tasche auf sichtbare Schaden oder Mangel.

2. Platzierung:

o Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Untergrund flr die Tasche.
o Positionieren Sie die Tasche so, dass sie sicher steht und nicht kippen kann.

3. Verwendung:

o Nutzen Sie die vierseitige Ablage, um Ihre Waffe stabil zu lagern.
o Passen Sie die Hohe der Ablage an lhre Bediirfnisse an, indem Sie die integrierten Hohenoptionen
verwenden.

4, Nach dem Gebrauch:

o Reinigen Sie die Tasche nach dem Gebrauch, um ihre Lebensdauer zu verlangern.
o Lagern Sie die Tasche an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung und andere Schaden zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die WieBad Mini Range Cube Bag gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
nicht mehr bengtigten Produkten.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Tasche umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fir Sicherheitsanfragen haben sollten. Bei
Fragen oder Bedenken bezliglich der Sicherheit und Nutzung der WieBad Mini Range Cube Bag wenden Sie sich
bitte an den entsprechenden Kontakt.



Safety Instruction Guide for the WieBad Mini
Range Cube Bag

Introduction

Thank you for choosing the WieBad Mini Range Cube Bag. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a stable and versatile shooting rest. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Use the product only as intended, following all usage instructions.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the Mini Range Cube Bag is placed on a stable surface to prevent tipping.

¢ Do not exceed the recommended load limit of the bag.

¢ Avoid using the bag in extreme weather conditions that may affect its integrity.

Use appropriate shooting gear and safety equipment while using the bag.

Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is safe and free of obstructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Mini Range Cube Bag:

o Choose a flat and stable surface for setup.
o Position the Mini Range Cube Bag securely in the desired location.
o Ensure the bag is not placed near the edges of a platform or table.

2. Using the Mini Range Cube Bag:

o Place your firearm or equipment on the bag, ensuring it is stable.
o Adjust the elevation as needed by using the two builtin options.
o Maintain a firm grip on your firearm while aiming and shooting.

3. PostUse Care:

o After use, store the Mini Range Cube Bag in a dry and cool place.
o Clean the bag with a damp cloth to remove any dirt or debris.
o Inspect the bag for any damage before the next use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Mini Range Cube Bag in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the WieBad Mini Range Cube Bag, please refer to the
contact information provided on the product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety while using the WieBad Mini Range Cube Bag. Your careful attention to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Bolsa WieBad Mini Range Cube

Introduccion

Gracias por elegir la bolsa WieBad Mini Range Cube. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un
soporte confiable para tiradores en diversas situaciones. Sin embargo, es importante utilizarlo de manera
segura y responsable. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia
optima y segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona la bolsa regularmente en busca de dafios o desgastes.

No uses la bolsa si estd dafada; contacta al fabricante para obtener soporte.

Almacena la bolsa en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Evita el uso de la bolsa en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza la bolsa solo para el propésito previsto: proporcionar soporte para disparar.

Asegurate de que la bolsa esté colocada sobre una superficie estable antes de usarla.

No sobrecargues la bolsa con méas peso del recomendado.

Mantén la bolsa alejada de fuentes de fuego o calor intenso.

Usa la bolsa en un entorno seguro, lejos de personas y animales no involucrados en la actividad de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Bolsa:

o Coloca la bolsa en una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que la bolsa esté en una posicién segura antes de colocar cualquier equipo sobre
ella.

2. Uso de las Opciones de Elevacion:

o Ajusta las opciones de elevacién segln tus necesidades. AsegUrate de que estén bien aseguradas
antes de usar.

3. Combinacién con el Range Cube Mayor:

o Sij utilizas la bolsa junto con el Range Cube mas grande, aseglrate de que ambas estén
firmemente colocadas y ajustadas para mayor estabilidad.

4. Mantenimiento:

o Limpia la bolsa con un pafio himedo y jabdn suave si es necesario.
o No uses productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte de la bolsa, sigue las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos.



* AsegUrate de que la bolsa no pueda ser utilizada de manera insegura por otros después de su
eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la sequridad del producto, consultas sobre el uso o si tienes preguntas sobre el
producto, consulta el sitio web del fabricante para obtener detalles de contacto y soporte.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es la prioridad. Sigue estas directrices y disfruta de tu bolsa
WieBad Mini Range Cube de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Sac WieBad Mini
Gamme Cube

Introduction
Merci d'avoir choisi le sac WieBad Mini gamme Cube. Ce produit est concu pour offrir une expérience de tir

sécurisée et polyvalente. Ce guide contient des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation
correcte et slre du produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le sac.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le sac est utilisé uniqguement pour les activités pour lesquelles il a été concu.

Vérifie régulierement I'état du sac pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Ne laisse jamais le sac sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Range le sac dans un endroit sec et a I'abri des intempéries.

Si tu observes des signes de dommages, cesse immédiatement I'utilisation et contacte le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite de surcharger le sac audela de sa capacité recommandée.

Utilise le sac sur des surfaces stables et planes pour éviter les accidents.

Lorsque tu utilises le sac comme support de tir, assuretoi qu'il est bien positionné et stable.
Ne place pas le sac prés de sources de chaleur ou de flammes nues.

Garde le sac hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Sac

o Déplie le sac et placele sur une surface plane.
o Assuretoi que le sac est bien ouvert et que toutes les coutures sont intactes avant de 'utiliser.

2. Utilisation du Sac

o Positionne le sac a la hauteur désirée pour le tir.
o Ajuste le sac selon tes préférences en utilisant les options de réglage intégrées.
o Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que le sac est stable et qu'il ne bouge pas.

3. Entretien du Sac

o Nettoie le sac avec un chiffon humide et un savon doux si nécessaire.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut
e Lorsque le sac n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter de maniéere responsable.

o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en Cordura.
¢ Ne jette pas le sac dans la nature; utilise des points de collecte appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du sac WieBad Mini gamme Cube, n'hésite pas a
contacter le fabricant. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a portée de main lors de ta



communication.

Merci d'utiliser le sac WieBad Mini gamme Cube. En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir
une expérience de tir plus slire et agréable.



Guida di Sicurezza per il WieBad Mini Range Cube
Bag

Introduzione

Grazie per aver scelto il WieBad Mini Range Cube Bag. Questo prodotto € progettato per offrire stabilita e
supporto durante le sessioni di tiro. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti riguardo alla sicurezza, all'uso e
alla manutenzione del tuo WieBad Mini Range Cube Bag.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta
segni di usura o danneggiamento.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto. Il WieBad Mini Range Cube Bag ¢ progettato per il tiro e non
deve essere utilizzato per altri scopi.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

In caso di emergenza, contatta i servizi di emergenza e segui le procedure di sicurezza appropriate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Stabilita: Assicurati che il WieBad Mini Range Cube Bag sia posizionato su una superficie stabile e piana
per evitare ribaltamenti durante l'uso.

¢ Carico: Non sovraccaricare il prodotto con pesi eccessivi. Segui le specifiche di peso indicate nel
manuale.

¢ Uso di Armi: Quando utilizzi il prodotto insieme a armi, segui sempre le norme di sicurezza per le armi
da fuoco e le pratiche di tiro sicuro.

¢ Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come vento
forte o pioggia, che potrebbero compromettere la stabilita e la sicurezza.

¢ Controllo PostUtilizzo: Dopo ogni utilizzo, controlla il prodotto per eventuali danni o usura e riponi il
prodotto in un luogo sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Scegli un'area di tiro sicura e appropriata.
o Assicurati di avere una buona visibilita e spazio sufficiente intorno a te.

2. Posizionamento del Cubo:

o Posiziona il WieBad Mini Range Cube Bag in modo che sia stabile e non possa ribaltarsi.
o Verifica che il cubo sia orientato correttamente per fornire il supporto desiderato.

3. Uso del Cubo:

o Utilizza il cubo come supporto per I'arma, assicurandoti di avere una presa sicura.
o Regola l'altezza del cubo in base alle tue esigenze di tiro, utilizzando le opzioni di quota altimetrica
integrate.

4. Manutenzione:



o Pulisci il cubo regolarmente con un panno umido per rimuovere polvere e detriti.
o Controlla frequentemente per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida per il riciclaggio dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto per una
gestione pil rapida delle richieste.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con
il tuo WieBad Mini Range Cube Bag. La sicurezza € una responsabilita condivisa e il tuo impegno nel seguire
queste istruzioni e fondamentale per prevenire incidenti e garantire un uso appropriato del prodotto.



Bruksanvisning for MINI RANGE CUBE BAG
WIEBAD

Introduksjon

Takk for at du valgte WieBad Mini Range Cube Bag. Dette produktet er designet for & gi skyttere et stabilt
stgttepunkt med to hgydealternativer. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a forsta
sikkerhetsretningslinjene og hvordan du bruker produktet pa en trygg mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet pa ustabile overflater.

Ikke overbelast produktet med mer enn den anbefalte vekten.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal, som skyting fra ATVer eller lignende.
Sgrg for at alle deler av produktet er intakte og uten skader far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Plassering: Finn en stabil og sikker overflate for a plassere Mini Range Cube Bag.
Heydejustering: Velg gnsket hgyde ved a justere posisjonen av kuben.

Bruk: Plasser vapenet pa kuben og sgrg for at det er stabilt far du begynner & skyte.
Etter bruk: Rengjgr produktet for & fjerne smuss og st@v, og oppbevar det pa et tart sted.

el A

Avfallsinstruksjoner
o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
¢ Materialene i produktet kan veere resirkulerbare. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WieBad Mini Range
Cube Bag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WieBad Mini Range Cube Bag. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci w réznych zastosowaniach strzeleckich. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych strzelania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze WieBad Mini Range Cube Bag jest stabilnie umieszczony przed rozpoczeciem strzelania.
Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga spowodowacd jego uszkodzenie (np. w ekstremalnych
warunkach pogodowych).

Nie stosuj produktu jako podparcia do strzelania z broni, ktéra nie jest odpowiednia do jego konstrukcji.
Zachowaj ostroznos¢ przy przenoszeniu produktu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Ustawienie produktu:

o Umies¢ WieBad Mini Range Cube Bag na stabilnej powierzchni.
o Sprawdz, czy szescian jest odpowiednio wywazony przed rozpoczeciem strzelania.

2. Korzystanie z produktu:

o Uzyj podparcia z dwéch réznych opcji wysokosci, aby dostosowad je do swoich potrzeb.
o Zastosuj szescian w potaczeniu z wiekszym Range Cube, jesli to konieczne.

3. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj stan produktu i usuwaj wszelkie zanieczyszczenia.
o W razie potrzeby przetrzyj produkt wilgotng szmatkg i osusz przed przechowaniem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, upewnij sie, ze zostat odpowiednio
zniszczony, aby zapobiec jego niebezpiecznemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania WieBad Mini Range Cube Bag, skontaktuj sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje lub
produkty na platformie Safety Gate.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z WieBad Mini Range Cube
Bag.



WieBad Mini Range Cube Bag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WieBad Mini Range Cube Bag tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi
turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ammuntaan ja etta kaytat sitd vain tahan tarkoitukseen.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta saaolosuhteilta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Varmista, etta tuote on kunnolla asetettu ennen ammuntaa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka.

Valta tuotteen liiallista kuormitusta, joka voi aiheuttaa vaurioita.
Kayta tuotetta vain aikuisen valvonnassa, erityisesti lasten kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

Poista tuote pakkauksestaan varovasti.

Aseta tuote haluamallesi paikalle tasaiselle pinnalle.

Saada tuotteen korkeutta tarpeen mukaan kayttamalla korkeussaatdémahdollisuuksia.
Varmista, ettd tuote on tukevasti paikallaan ennen kuin alat ampua.

Kun olet valmis, irrota tuote varovasti ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet

e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
¢ Varmista, etta kaikki osat havitetadn ymparistdystavallisesti.
« Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta, jotta saat parasta
mahdollista tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa WieBad Mini Range Cube Bag tuotetta. Noudata naita
ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja miellyttava kayttékokemus.



Sakerhetsinstruktioner for WieBad Mini Range
Cube Bag

Introduktion

Tack for att du valt WieBad Mini Range Cube Bag. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och stéd under
skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att minimera risker.

o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
¢ Online shopping: Om du képt produkten online, sakerstall att saljaren foljer EU:s sakerhetskrav.

e Sarskild konsumentfokus: Var medveten om att produkten inte &r avsedd for barn under 14 ar.

e EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta det angivna EUbaserade kontaktstallet fér produkten.
* Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sakerhetsvarningar som kan paverka produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Anvand produkten endast for avsett andamal; den ar designad for skytte och inte for andra aktiviteter.
* Hall produkten borta fran barn och djur.

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller stark vind.
e Se till att alla skott avfyras pa en saker plats, borta fran manniskor och egendom.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla delar av produkten innan du bérjar.
o Se till att du &r pa en saker och lamplig plats for skytte.

2. Anvandning:

[¢]

Placera WieBad Mini Range Cube Bag pa en stabil yta.

Justera héjden pa stodet genom att anvanda de tva olika héjdinstalliningarna.
Stall in din skjutstallning med hjalp av kuben for att sakerstalla stabilitet.
Nar du ar klar med skjutningen, ta bort eventuella vapen fran kubens yta.

o

[¢]

[¢]

3. Sakerhet vid anvandning:

o Kontrollera alltid att vapnet ar i sékert Iage innan du placerar det pa kuben.
o Anvand alltid vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Ha alltid en sdkerhetsmedvetenhet och var medveten om din omgivning nar du skjuter.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten ar uttjant eller inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Kontakta lokala myndigheter for information om hur man korrekt atervinner eller kasserar produkter av
denna typ.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om WieBad Mini Range Cube Bag, vanligen kontakta det angivna EUbaserade
kontaktstallet.

Tack for att du laser igenom dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att f6lja dem kan du sakerstalla en trygg och
effektiv anvandning av din WieBad Mini Range Cube Bag.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
WieBad Mini Range Cube Bag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WieBad Mini Range Cube Bag. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
strelcdm Ctyrstrannou oporu a byl univerzalné pouzitelny pro riizné strelecké aktivity. Pred pouzitim si prosim
peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nebyly na ném zjistény zadné poskozeni.
Produkt pouZivejte pouze k ur¢enému Ucelu a podle pokynl uvedenych v tomto navodu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli nebezpecné situace nebo nehody, okamzité kontaktujte prislusné Grady a
informujte se o dalSich krocich.

Sledujte aktualizace o stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je spravné umistén a stabilni, aby se predeslo jeho prevrhnuti.

¢ Pri manipulaci s produktem dbejte na to, aby nedoslo k jeho padu nebo sklouznuti.

* Nepouzivejte produkt na nerovném nebo kluzkém povrchu, ktery by mohl zpdsobit zranéni.

e Pokud pouzivate produkt ve spojeni s jinymi zafizenimi (napf. ATV), ujistéte se, ze jsou vSechny
komponenty kompatibilni a bezpecné.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je WieBad Mini Range Cube Bag ¢isty a bez poskozeni.
o Vyberte si vhodnou barvu a umisténi pro pouziti podle vaseho preferovaného prostredi.

2. Umisténi produktu:

o Umistéte produkt na stabilni a rovny povrch.
o Ujistéte se, Ze je produkt spravné zarovnan a stabilizovan.

3. Pouziti produktu:

o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate pevnou oporu a ze je produkt bezpecné umistén.
o Pokud potfebujete zménit vysku, pouzijte integrované moznosti vysky, které jsou soucdsti designu.

4. Udrzba produktu:

o Po kazdém pouZiti zkontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
o Udrzujte produkt v suchu a Cistoté, aby se zajistila jeho dlouhd Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
o Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko pro
Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit k dispozici kontaktni misto v EU pro bezpec¢nostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali WieBad Mini Range Cube Bag. Pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani!
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